
1911 PLUNGER TUBE - NOWLIN BLUE PLUNGER TUBE

Fully Machined, With Parallel Sides For Accurate Installations

Machined from stock to exacting tolerances, eliminates need for time-
consuming reaming. Smooth internal finish lets plunger detents function
reliably. Parallel sides and extra length staking studs enhance fit so tube won't
shoot loose.

Attributes

Name: NOWLIN BLUE PLUNGER TUBE
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654020001
Mfr. No.: N20
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für das 1911 Plunger Tube
Nowlin Blue Plunger Tube
Einleitung
Danke, dass du dich für das 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Installationssicherheit: Stelle sicher, dass das Plunger Tube von einem qualifizierten Büchsenmacher
installiert wird, um eine unsachgemäße Passform zu vermeiden, die zu Fehlfunktionen führen kann.
Handhabung: Gehe immer sicher und verantwortungsvoll mit der Feuerwaffe um. Behandle jede
Feuerwaffe so, als wäre sie geladen.
Inspektion: Überprüfe vor jedem Gebrauch das Plunger Tube auf sichtbare Mängel oder Schäden.
Umgebung: Verwende das Produkt in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, frei von Ablenkungen
und Gefahren.
Wartung: Reinige und pflege das Plunger Tube regelmäßig, um eine optimale Leistung und Langlebigkeit
sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen hast.
Entferne das vorhandene Plunger Tube von der Feuerwaffe, falls zutreffend.
Richte das neue Plunger Tube mit dem vorgesehenen Bereich der Feuerwaffe aus.
Sichere das Plunger Tube mit den mitgelieferten Stanzbolzen. Achte darauf, dass es fest sitzt, um
ein Lockern während der Nutzung zu verhindern.
Überprüfe die Installation auf korrekte Ausrichtung und Passform.

Nutzung:2.

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Plunger
Detents reibungslos funktionieren.
Verwende die Feuerwaffe gemäß den gängigen Sicherheitsprotokollen und Betriebsverfahren.
Wenn während der Nutzung Probleme auftreten, stelle den Betrieb ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit dieses Produkts oder für weitere Unterstützung, konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Funktion des 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube zu gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 Plunger Tube
Nowlin Blue Plunger Tube
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety: Ensure that the plunger tube is installed by a qualified gunsmith to avoid improper
fitting which may lead to malfunction.
Handling: Always handle the firearm safely and responsibly. Treat every firearm as if it is loaded.
Inspection: Before each use, inspect the plunger tube for any visible defects or damage.
Environment: Use the product in a safe and controlled environment, free from distractions and hazards.
Maintenance: Regularly clean and maintain the plunger tube to ensure optimal performance and
longevity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure you have the necessary tools and equipment.
Remove the existing plunger tube from the firearm, if applicable.
Align the new plunger tube with the designated area on the firearm.
Secure the plunger tube using the provided staking studs. Ensure a tight fit to prevent loosening
during use.
Doublecheck the installation for proper alignment and fit.

Usage:2.

After installation, perform a function check to ensure the plunger detents operate smoothly.
Use the firearm in accordance with standard safety protocols and operating procedures.
If any issues arise during use, cease operation and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety of this product or for further assistance, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines and instructions, you can help ensure your safety and the proper functioning of
the 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tubo
de Plunger Nowlin Azul 1911
Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Plunger Nowlin Azul 1911. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Seguridad en la Instalación: Asegúrate de que el tubo de plunger sea instalado por un armero
calificado para evitar un ajuste incorrecto que pueda llevar a fallos.
Manejo: Siempre maneja la arma de fuego de manera segura y responsable. Trata cada arma de fuego
como si estuviera cargada.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona el tubo de plunger en busca de defectos visibles o daños.
Entorno: Usa el producto en un entorno seguro y controlado, libre de distracciones y peligros.
Mantenimiento: Limpia y mantén regularmente el tubo de plunger para asegurar un rendimiento
óptimo y longevidad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de tener las herramientas y equipos necesarios.
Retira el tubo de plunger existente de la arma de fuego, si es aplicable.
Alinea el nuevo tubo de plunger con el área designada en la arma de fuego.
Asegura el tubo de plunger utilizando los pernos de estiramiento proporcionados. Asegúrate de
que esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el uso.
Verifica nuevamente la instalación para asegurar una alineación y ajuste adecuados.

Uso:2.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que los
detentes del plunger operen suavemente.
Usa la arma de fuego de acuerdo con los protocolos de seguridad estándar y procedimientos
operativos.
Si surgen problemas durante el uso, cesa la operación y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica habitual.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o para obtener más asistencia, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y el funcionamiento adecuado
del Tubo de Plunger Nowlin Azul 1911. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Tube de Plongeur 1911
Nowlin Blue
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tube de Plongeur 1911 Nowlin Blue. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à son intention.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Sécurité d'Installation : Assuretoi que le tube de plongeur est installé par un armurier qualifié pour
éviter un ajustement incorrect qui pourrait entraîner un dysfonctionnement.
Manipulation : Manipule toujours l'arme à feu de manière sécurisée et responsable. Considère chaque
arme à feu comme si elle était chargée.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte le tube de plongeur pour tout défaut visible ou dommage.
Environnement : Utilise le produit dans un environnement sûr et contrôlé, exempt de distractions et de
dangers.
Entretien : Nettoie et entretiens régulièrement le tube de plongeur pour garantir des performances
optimales et une longévité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi d'avoir les outils et l'équipement nécessaires.
Retire le tube de plongeur existant de l'arme à feu, si applicable.
Aligne le nouveau tube de plongeur avec la zone désignée sur l'arme à feu.
Fixe le tube de plongeur à l'aide des goujons de fixation fournis. Assuretoi d'un ajustement serré
pour éviter qu'il ne se desserre pendant l'utilisation.
Vérifie à nouveau l'installation pour un alignement et un ajustement corrects.

Utilisation :2.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que les détentes de
plongeur fonctionnent correctement.
Utilise l'arme à feu conformément aux protocoles de sécurité standard et aux procédures
d'exploitation.
Si des problèmes surviennent pendant l'utilisation, cesse l'opération et consulte un armurier
qualifié.



Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour obtenir une assistance supplémentaire,
veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux contribuer à garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement du Tube de Plongeur 1911 Nowlin Blue. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del
Plunger 1911 Nowlin Blu
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo del Plunger 1911 Nowlin Blu. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Sicurezza dell'Installazione: Assicurarsi che il tubo del plunger sia installato da un armaiolo qualificato
per evitare un montaggio improprio che potrebbe portare a malfunzionamenti.
Maneggiamento: Maneggiare sempre l'arma da fuoco in modo sicuro e responsabile. Trattare ogni arma
da fuoco come se fosse carica.
Ispezione: Prima di ogni uso, ispezionare il tubo del plunger per eventuali difetti o danni visibili.
Ambiente: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, privo di distrazioni e pericoli.
Manutenzione: Pulire e mantenere regolarmente il tubo del plunger per garantire prestazioni ottimali e
longevità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi di avere gli strumenti e le attrezzature necessari.
Rimuovere il tubo del plunger esistente dall'arma, se applicabile.
Allineare il nuovo tubo del plunger con l'area designata sull'arma.
Fissare il tubo del plunger utilizzando i perni di fissaggio forniti. Assicurarsi di avere un montaggio
stretto per prevenire allentamenti durante l'uso.
Controllare nuovamente l'installazione per l'allineamento e il montaggio corretto.

Uso:2.

Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che i detent del plunger
funzionino senza intoppi.
Utilizzare l'arma da fuoco in conformità con i protocolli di sicurezza standard e le procedure
operative.
Se si verificano problemi durante l'uso, interrompere l'operazione e consultare un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza di questo prodotto o per ulteriore assistenza, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, è possibile contribuire a garantire la propria sicurezza e il corretto
funzionamento del Tubo del Plunger 1911 Nowlin Blu. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for 1911 Plunger Tube
Nowlin Blue Plunger Tube
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser jevnlig produktet for tegn på skade eller slitasje.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Installasjonssikkerhet: Sørg for at plungerrøret installeres av en kvalifisert gunsmith for å unngå
feilmontering som kan føre til funksjonsfeil.
Håndtering: Håndter alltid våpenet trygt og ansvarlig. Behandle hvert våpen som om det er ladd.
Inspeksjon: Inspiser plungerrøret før hver bruk for synlige defekter eller skader.
Miljø: Bruk produktet i et trygt og kontrollert miljø, fritt for distraksjoner og farer.
Vedlikehold: Rengjør og vedlikehold plungerrøret regelmessig for å sikre optimal ytelse og levetid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at du har nødvendige verktøy og utstyr.
Fjern det eksisterende plungerrøret fra våpenet, hvis aktuelt.
Juster det nye plungerrøret med det angitte området på våpenet.
Fest plungerrøret med de medfølgende stakingstudene. Sørg for en stram passform for å forhindre
at det løsner under bruk.
Dobbeltsjekk installasjonen for riktig justering og passform.

Bruk:2.

Etter installasjon, utfør en funksjonstest for å sikre at plunger detents fungerer jevnt.
Bruk våpenet i samsvar med standard sikkerhetsprosedyrer og driftsprosedyrer.
Hvis det oppstår problemer under bruk, stopp driften og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer som er tilgjengelige i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerheten til dette produktet eller for ytterligere assistanse, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du bidra til å sikre din sikkerhet og riktig funksjon av
1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rurki Zatrzasku
1911 Nowlin Niebieska
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rurki Zatrzasku 1911 Nowlin Niebieskiej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Bezpieczeństwo Instalacji: Upewnij się, że rurka zatrzasku jest zainstalowana przez
wykwalifikowanego rusznikarza, aby uniknąć niewłaściwego dopasowania, co może prowadzić do awarii.
Obsługa: Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny. Traktuj każdą broń palną
tak, jakby była załadowana.
Inspekcja: Przed każdym użyciem sprawdź rurkę zatrzasku pod kątem widocznych wad lub uszkodzeń.
Środowisko: Używaj produktu w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, wolnym od rozproszeń i
zagrożeń.
Konserwacja: Regularnie czyść i konserwuj rurkę zatrzasku, aby zapewnić optymalną wydajność i
długowieczność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia i sprzęt.
Usuń istniejącą rurkę zatrzasku z broni palnej, jeśli to konieczne.
Wyreguluj nową rurkę zatrzasku w odpowiednim miejscu na broni palnej.
Zabezpiecz rurkę zatrzasku przy użyciu dostarczonych kołków. Upewnij się, że jest mocno
dopasowana, aby zapobiec luzowaniu się podczas użytkowania.
Podwójnie sprawdź instalację pod kątem prawidłowego wyrównania i dopasowania.

Użytkowanie:2.

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że detenty tłoka działają płynnie.
Używaj broni palnej zgodnie z standardowymi protokołami bezpieczeństwa i procedurami
operacyjnymi.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy podczas użytkowania, zaprzestań działania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.



Rozważ dostępne opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa tego produktu lub w celu uzyskania dalszej
pomocy, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu.

Przestrzegając tych wskazówek i instrukcji, możesz pomóc zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe
działanie Rurki Zatrzasku 1911 Nowlin Niebieskiej. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.



Turvaohjeet 1911 Plunger Tube Nowlin Blue
Plunger Tube tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata aina valmistajan asennus ja käyttöohjeita.
Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate palvelusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Asennusturvallisuus: Varmista, että plungertube asennetaan pätevän asehuoltajan toimesta, jotta
vältetään väärä asennus, joka voi johtaa toimintahäiriöihin.
Käsittely: Käsittele asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti. Kohtele jokaista asetta ikään kuin se olisi
ladattu.
Tarkastus: Tarkista plungertube ennen jokaista käyttöä näkyvien vikojen tai vaurioiden varalta.
Ympäristö: Käytä tuotetta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä, joka on vapaa häiriötekijöistä ja
vaaroista.
Huolto: Puhdista ja huolla plungertube säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden
varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja välineet.
Poista olemassa oleva plungertube aseesta, jos se on tarpeen.
Kohdista uusi plungertube aseessa olevaan merkityn alueen kanssa.
Kiinnitä plungertube mukana toimitetuilla kiinnitysstudeilla. Varmista tiukka istuvuus, jotta se ei
löysty käytön aikana.
Tarkista asennus uudelleen oikean kohdistuksen ja istuvuuden varmistamiseksi.

Käyttö:2.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että plunger detentit toimivat
sujuvasti.
Käytä asetta standardien mukaisesti turvallisuusprotokollien ja käyttömenettelyjen mukaan.
Jos käytön aikana ilmenee ongelmia, lopeta käyttö ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tämän tuotteen turvallisuudesta tai tarvitset lisäapua, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit auttaa varmistamaan turvallisuutesi ja 1911 Plunger Tube Nowlin
Blue Plunger Tube tuotteen asianmukaisen toiminnan. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Plunger
Tube Nowlin Blue Plunger Tube
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs igenom denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Installationssäkerhet: Se till att plunger tuben installeras av en kvalificerad vapensmed för att undvika
felaktig passform som kan leda till funktionsfel.
Hantering: Hantera alltid vapnet säkert och ansvarsfullt. Behandla varje vapen som om det är laddat.
Inspektion: Inspektera plunger tuben före varje användning för eventuella synliga defekter eller skador.
Miljö: Använd produkten i en säker och kontrollerad miljö, fri från distraktioner och faror.
Underhåll: Rengör och underhåll regelbundet plunger tuben för att säkerställa optimal prestanda och
livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att du har nödvändiga verktyg och utrustning.
Ta bort den befintliga plunger tuben från vapnet, om tillämpligt.
Justera den nya plunger tuben med det angivna området på vapnet.
Säkra plunger tuben med de medföljande staking studs. Se till att den sitter ordentligt för att
förhindra att den lossnar under användning.
Dubbelkolla installationen för korrekt justering och passform.

Användning:2.

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att plunger detents fungerar
smidigt.
Använd vapnet i enlighet med standard säkerhetsprotokoll och driftsprocedurer.
Om några problem uppstår under användning, avbryt operationen och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Kasta inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga i ditt område.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerheten för denna produkt eller för ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du hjälpa till att säkerställa din säkerhet och den korrekta
funktionen av 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Plunger Tube
Nowlin Blue Plunger Tube
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto produktu. Před instalací a
používáním si prosím důkladně přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Bezpečnost instalace: Zajistěte, aby plunger tube byl instalován kvalifikovaným zbrojířem, aby se
předešlo nesprávnému uchycení, které může vést k selhání.
Manipulace: Vždy manipulujte se střelnou zbraní bezpečně a odpovědně. Zacházejte s každou střelnou
zbraní, jako by byla nabitá.
Inspekce: Před každým použitím zkontrolujte plunger tube na viditelné vady nebo poškození.
Prostředí: Používejte produkt v bezpečném a kontrolovaném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Údržba: Pravidelně čistěte a udržujte plunger tube, abyste zajistili optimální výkon a dlouhou životnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, abyste měli potřebné nástroje a vybavení.
Odstraňte stávající plunger tube ze střelné zbraně, pokud je to relevantní.
Zarovnejte nový plunger tube s určenou oblastí na střelné zbrani.
Zajistěte plunger tube pomocí dodaných upevňovacích kolíků. Ujistěte se o těsném uchycení, aby
se během používání neuvolnil.
Dvakrát zkontrolujte instalaci pro správné zarovnání a uchycení.

Používání:2.

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že detenty plunžeru fungují hladce.
Používejte střelnou zbraň v souladu se standardními bezpečnostními protokoly a provozními
postupy.
Pokud během používání nastanou jakékoli problémy, přestaňte s provozem a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti tohoto produktu nebo pro další pomoc se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete přispět k zajištění své bezpečnosti a správnému fungování 1911
Plunger Tube Nowlin Blue Plunger Tube. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti.
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